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The Cambium Networks cnMatrix next-generation switching
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Installation & Operation I
Installation and operation of this product are complex and Cambium Networks therefore
recommends professional installation and management of the system. Please follow the
instructions in this leaflet. Further guidance on cnMatrix installation and operation is available
in the accompanying Quick Start Guide, which can also be found online at the link below.

The installer must have sufficient skills, knowledge and experience to perform the installation
task and is responsible for:

. Familiarity with current applicable national regulations, including electrical installation
and surge protection
. Installation in accordance with Cambium Networks’ instructions

Product Safety Information

The following general safety guidelines are provided to help ensure your own personal
safety and protect your product from potential damage. Remember to consult the product
User Guide, web link below, for more details. Please observe the following safety rules:

. Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static electricity
from your body (i.e., touch grounded bare metal) before touching the product. Ensure
that the product is properly grounded.

. Ensure that the equipment is not powered during installation. Always disconnect
equipment from its power source before servicing.

. Always use a qualified electrician to install cabling.

. Use outdoor-rated cables for connections that will be exposed to the outdoor
environment.

Operating in the EU

. This equipment is for indoor use only.
. CE EMI Class A Warning: This equipment is compliant with Class A of CISPR32. In a
residential environment, this equipment may cause radio interference.

Waste Electrical and electronic Equipment (WEEE) Directive

Please do not dispose of Electronic and Electric Equipment or Electronic and Electric
Accessories with your household waste. In some countries or regions, collection
systems have been set up to handle waste of electrical and electronic equipment. In
European Union countries, please contact your local equipment supplier representative
or Cambium Networks Support Centre for information about the waste collection
system in your country.

User Guides: https://www.cambiumnetworks.com/guides

Technical Training: https://learning.cambiumnetworks.com

Cambium Networks Support Centre: https://support.cambiumnetworks.com
EU Declaration of Conformity: http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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La plateforme de commutation de prochaine génération cnMatrix offre une solution de
commutation Ethernet de haute performance gérée dans le cloud, riche en fonctionnalités,
a destination des entreprises. Cet équipement radio est destiné aux applications
professionnelles pour installations intérieures fixes uniquement.

Usage prévu

Installation et fonctionnement

Linstallation et le fonctionnement de ce produit sont complexes, et Cambium Networks
recommande une installation et une gestion professionnelles du systéme. Merci de suivre
les instructions contenues dans cette fiche. D’autres directives sur linstallation et le
fonctionnement de la cnMatrix sont disponibles dans le guide de démarrage rapide, que
vous trouverez également en ligne au lien ci-dessous.

Linstallateur doit disposer de toutes les compétences, connaissances et expériences pour
effectuer la tdche d’installation et il sera responsable de :

. Sa familiarité avec des réglementations nationales en vigueur, y compris concernant les
normes d’installation électrique et de protection contre le surtensions
. L’installation en conformité avec les instructions de Cambium Networks

Informations de sécurité du produit

Les consignes de sécurité générale suivantes vous sont fournies afin de contribuer a assurer
votre sécurité personnelle et pour protéger votre produit des dommages potentiels. Se
rappeler de consulter le Guide utilisateur du produit, voir le lien ci-dessous, pour plus
d’informations. Se conformer aux régles de sécurité suivantes :

. L’électricité statique présente un danger pour les composants électroniques. Décharger
I'électricité statique de votre corps (en touchant du métal nu mis a la masse) avant de
toucher le produit. S’assurer que le produit est correctement mis a la masse.

. S’assurer que l'équipement n'est pas sous tension durant linstallation. Toujours
débrancher I'équipement de sa source d’alimentation avant de procéder a I'entretien.

. Toujours faire appel a un électricien qualifié pour installer le cablage.

. Utiliser des cables extérieurs pour les connexions qui seront exposées a un
environnement extérieur.

Exploitation au sein de ’'UE - Restrictions

. Cet équipement est réservé a un usage intérieur uniquement.

. Avertissement concernant la CE EMI classe A : Cet équipement est conforme a la classe
A de la CISPR32. Cet équipement est susceptible de provoquer des interférences radio
dans un environnement résidentiel.

Directive concernant les déchets des équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Veuillez ne pas jeter des équipements électroniques et électriques ou les accessoires
électroniques et électriques dans les déchets ménagers. Dans certains pays ou régions, des
systemes de collecte ont été mis en place pour gérer les déchets d’équipements électriques
et électroniques. Si vous résidez dans un pays de I'UE, veuillez contacter votre représentant
local fournisseur d’équipements ou le Centre d’assistance Cambium Networks pour plus
d’informations sur le systéme de collecte des déchets de votre pays.

Guide de l'utilisateur: https://www.cambiumnetworks.com/guides

Formation Technique: https://learning.cambiumnetworks.com

Centre d’assistance Cambium: https://support.cambiumnetworks.com
Déclaration de conformité de I'UE: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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Package Content

Rack mount ears (2)

Cs

(Except 8 port)

Power Cord

cnMatrix Switch

8 screws

oy

Except 8 port)

Powering Up

For the EX2052R-P insert CRPS(Removable Power Supply) unit (not included). Connect
the power cord to the power inlet, and then plug the power cord into a wall socket.

O
J

When the switch is booting up, the illuminated Cambium Networks logo will be
blinking blue. When the switch is fully up and running, the illuminated Cambium
Networks logo is solid blue.

Default Configuration

IP address 192.168.0.1 is automatically configured on Out-Of-Band Management Port
(MGMT). There is no default IP address In Band Network Ports.

Configure Management PC

1.

2.

o

In Windows, double-click the Control Panel command. The Control Panel window is
displayed.

In the Control Panel window, select the View network status and tasks option. The
Network and Sharing Center window is displayed.

Click the Change adapter settings option. The Network Connections window is
displayed.

Double-click the interface. The interface Properties window is displayed.

Check the Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) checkbox and then double-click on it.
Check the Use the following IP address checkbox and input the 192.168.0.10 IP in the IP
address field and 255.255.255.0 in the Subnet mask field.

Logging in to the switch

1.

Use PUTTY SSH client.

2. On the PUTTY Configuration window, in the Host Name field, enter the 192.168.0.1 IP
address and in the Port field, enter the 22 value.

3. Click Open. The login prompt is displayed.

4. In the cnMatrix login prompt enter the default username: admin

5. Inthe Password prompt enter the default login password: admin

LED Color Management Port

cnMatrix Logo

Used for Managing

(Power) LED is the switch. It
continuously blue * provides out of
- the switch is band network
operational. Local Console Data & Fiber Ports connectivity for

cnMatrix Logo
(Power) LED is
blinking blue - the
switch is initializing.

Port Data ports(copper and fiber)

RJ45 connection are capable of 1Gbps, 2.5Gbps,

for console or 10Gpbs, for forwarding traffic.

access. Ports with orange (30W) or green(60W)
border can provide PoE power.

management of
the switch.

Contenu de I’emballage

Oreilles de montage en rack (2) 8 vis

(Sauf 8 port)

Commutateur cnMatrix Cordon d’alimentation

Gl Nz

(Sauf 8 port)

Cs

(Optionnel)

Mise sous tension

Pour le EX2052R-P inserer la CRPS (alimentation interchangeable qui n'est pas incluse).
Brancher le cordon d’alimentation a la prise d’alimentation, puis brancher le cordon
d’alimentation a une prise murale.
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Durant le démarrage du commutateur, le logo lumineux Cambium Networks
clignote en bleu. Lorsque le commutateur a terminé sa séquence de démarrage,
le logo lumineux Cambium Networks s’illumine en bleu fixe.

Configuration par défaut

L’'adresse IP 192.168.0.1 est automatiquement configurée sur le port d’administration hors bande
(MGMT). Les ports réseau en bande n‘ont pas d’adresse IP par défaut.

Configuration du PC d’administration

1.

2.

Sous Windows, double-cliquer I'icone du Panneau de configuration. La fenétre du
Panneau de configuration s’ouvre.

Dans le fenétre du Panneau de configuration, sélectionner I'option Afficher I'état et la
gestion du réseau. La fenétre Centre réseau et partage s’affiche.

Cliquer sur I'option Modifier les parameétres de la carte. La fenétre Connexions réseau
s‘ouvre.

Double-cliquer sur I'interface. La fenétre des Propriétés de I'interface s’ouvre.

Cocher la case correspondant a Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4), puis double-
cliquer dessus.

Cocher la case Utiliser I'adresse IP suivante, puis entrer I'adresse 192.168.0.10 dans le
champ Adresse IP et 255.255.255.0 dans le champ Masque de sous-réseau.

Connexion au commutateur

Utiliser le client SSH PUTTY.

2. Dans la fenétre PUTTY Configuration (Configuration du client PuTTY), dans le champ
Host Name (Nom d’héte), entrer I'adresse 192.168.0.1, et dans le champ Port, entrer la
valeur 22.

3. Cliquer sur Open (Ouvrir). L'invite de connexion s’affiche.

4. Alinvite du nom d'utilisateur cnMatrix, entrer le nom d’utilisateur par défaut; admin

5. A linvite du mot de passe, entrer le nom d’utilisateur par défaut: admin

Couleur du voyant Port

Le logo cnMatrix d’administration

(alimentation) éclairé Utilisé pour

en bleu de maniére
fixe - le commutateur
est opérationnel.

Le logo cnMatrix
(alimentation)
clignote en bleu
- le commutateur
sinitialise.

'administration
du commutateur.
Ce port permet

la connectivité
réseau hors
bande pour
'administration du

Ports de données et de fibre

Les Ports Data (cuivre et fibre) ont des
capacites de 1 Gb/s, 2,5 Gb/s, ou 10 Gb/
s, pour transferer le trafic. Les port avec
un liseret Orange (30 W) ou verts (60 W)
peuvent fournir de I'alimentation en
POE. commutateur.

Port pour
console locale
Connexion RJ45
pour l'acces par
console.
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Platforma prepinact nové generace Cambium Networks cnMatrix predstavuje feseni
pro prepindni Ethernetu s cloudovou sprdvou, vysokym vykonem, mnoha funkcemi a
profesiondIni kvalitou. Tato zafizeni slouzi k profesiondlnimu uziti a vyhradné k vnitfnimu
pripevnéni.

Urceni

Instalace a provoz

Instalace a provoz téchto zafizeni jsou pomérné komplexni. Spole¢nost Cambium Networks
tedy doporucuje odbornou montaz a spravu systému. Dodrzujte pokyny uvedené v tomto
letdku. Dal$i pokyny ohledné instalace a provozu prepinace cnMatrix jsou uvedené v
prilozené Prirucce rychlého pouziti. Naleznete ji i na webové strdnce uvedené nize.

Pracovnik zajistujici montdz musi byt dostatecné kvalifikovany a je zodpovédny za:

. Znalost prislusnych platnych narodnich predpisti véetné predpist o elektrickych
instalacich a ochrané proti prepéti.
. Montaz podle pokynd spolec¢nosti Cambium Networks.

Bezpecnostni informace k produktu

Ucelem uvedenych vieobecnych bezpe&nostnich zasad je pomoct zajistit vasi bezpe¢nost a
chranit produkty pfed moznym poskozenim. Dal$i informace ziskate v uzivatelské prirucce,
kterd je k dispozici z nize uvedeného odkazu. Dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny:

. Elektronickd zafizeni mize poskodit staticka elektfina. Pred jakoukoli manipulaci se
zafizenim proto vybijte elektrostaticky naboj pritomny na vasem téle (naptiklad
se dotknéte uzemnéného neizolovaného kovového predmétu). Dbejte na spravné
uzemnéni zafizeni.

. Béhem montdze nepripojujte zafizeni k napdjeni. Pfed kazdym servisnim zdsahem
odpojte zarizeni od zdroje napajeni.

. KabeldZ by mél vzdy instalovat kvalifikovany elektrikar.

. Pripojovaci kabely vystavené venkovnimu prostfedi musi byt uréené pro venkovni uziti.

Provoz v EU - Omezeni

. Toto zafizeni je uréené pouze k vnitfnimu pouziti.
. Varovani CE EMI pro tfidu A: Toto zarizeni spliuje podminky tfidy A CISPR32. V
obytném prostiedi mlize zpUsobovat radiové ruseni.

Smeérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

Nevyhazujte elektrickd a elektronickd zafizeni ani elektrické a elektronické prislusenstvi
do domovniho odpadu. V nékterych zemich a regionech funguji systémy zajistujici sbér
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Pokud sidlite v zemich Evropské unie,
kontaktujte zastupce svého dodavatele zafizeni nebo centrum podpory spole¢nosti
Cambium Networks a pozddejte o informace o systému sbéru odpadu ve své zemi.

Uzivatelska pFirucka: https:/www.cambiumnetworks.com/guides
Technické $koleni: https://learning.cambiumnetworks.com

Centrum podpory Cambium: https://support.cambiumnetworks.com
Prohldseni o shodé pro EU: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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Die cnMatrix-Switching-Plattform von Cambium Networks bietet eine Cloud-verwaltete,
leistungsstarke Ethernet-Switching-Loésung mit vielen Funktionen. Dieses Gerat ist fir
professionelle Anwendungen fir Installationen in Innenrdumen bestimmt.

Verwendungszweck

Installation und Betrieb

Die Installation und Betrieb dieses Produkts sind komplex, deshalb empfiehlt Cambium
Networks die professionelle Installation und Verwaltung des Systems. Bitte befolgen Sie
die Anweisungen in dieser Packungsbeilage. Weitere Anleitungen zur Installation und zum
Betrieb von cnMatrix finden Sie in der beiliegenden Anleitungsbroschure, die auch online
unter folgendem Link verfligbar ist.

Der Installateur muss Uber ausreichende Fahigkeiten, Kenntnisse und Erfahrung verfligen,
um die Installationsaufgabe ausfihren zu kénnen, und ist fir Folgendes verantwortlich:

. Kenntnis der a!ftuell glltigen nationalen Vorschriften, einschlieBlich elektrischer
Installation und Uberspannungsschutz
. Installation gemaB den Anweisungen von Cambium Networks

Informationen zur Produktsicherheit

Die folgenden, allgemeinen Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, Ihre persénliche Sicherheit zu
gewahrleisten und Ihr Produkt vor méglichen Schaden zu schitzen. Weitere Informationen
finden Sie in der Produkt-Bedienungsanleitung (siehe Link unten). Bitte beachten Sie
folgende Sicherheitsregeln:

. Elektronische Bauteile kénnen durch statische Elektrizitdt beschadigt werden. Leiten
Sie statische Elektrizitat aus lhrem Kérper ab (durch Beriihrung von geerdetem Metall),
bevor Sie das Gerat berhren. Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaf
geerdet ist.

. Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend der Installation nicht mit Strom versorgt
wird. Bevor Wartung trennen Sie immer das Gerat von der Stromquelle.

. Verwenden Sie immer einen qualifizierten Elektriker, um die Kabel zu installieren.

. Verwenden Sie outdoor-taugliche Kabel flr Verbindungen, die der AuBenumgebung
ausgesetzt sind. .

Betrieb in der EU - Einschrankungen

. Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Innenrdaumen bestimmt.
. CE-EMI-Klasse “A” Warnung: Dieses Gerat entspricht der Klasse A von CISPR32. In
einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen verursachen.

Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE)

Bitte entsorgen Sie elektronische und elektrische Gerate sowie elektronisches und
elektrisches Zubehor nicht im Hausmdull. In einigen Landern oder Regionen wurden
Sammelsysteme eingerichtet, um mit Elektro- und Elektronikaltgeraten umzugehen.
Wenn Sie sich in einem Land der Europaischen Union aufhalten, wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Ausristungslieferanten oder das Cambium Networks Support Center, um
Informationen Gber das Abfallsammelsystem in Ihrem Land zu erhalten.

Betriebsanweisung: https://www.cambiumnetworks.com/guides
Technisches Training: https://learning.cambiumnetworks.com

Cambium Support Center: https://support.cambiumnetworks.com
EU-Konformitatserklarung: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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Obsah baleni

Uhelniky pro upevnéni do stojanu
()

Cs

(kromé osmiportového modelu switche)

8 Sroubll Prepina¢ cnMatrix

o o—

Napajeci kabel

Spusténi zafizeni

Pro EX2052R-P vlozte CRPS (odnimatelny elekticky zdroj) jednotku (kterd neni soucdsti). Pfipojte napdjeci

kabel do zditky napdjeni a jeho zdastr¢ku zapojte do elektrické zasuvky.

Béhem spousténi prepinace modre blika prosvétlené logo Cambium Networks.
Jakmile se prepinac spusti a bude pIné v provozu, logo Cambium Networks bude
svitit nepretrzité.

(¢]
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Vychozi nastaveni

Na portu pro spravu (Out-Of-Band Management, MGMT) je automaticky nastavend IP adresa
192.168.0.1. Na sitovych portech In Band Network neni nastavena zadna vychozi IP adresa.

Nastaveni pocitace pouzivaného ke spravé

1.V systému Windows dvakrat kliknéte na Ovladaci panely. Zobrazi se okno Ovladdaci
panely.

V okné Ovladaci panely vyberte moznost Zobrazit tlohy a stav sité. Zobrazi se okno
Centrum sitovych pfipojeni a sdileni.

Kliknéte na moznost Zménit nastaveni adaptéru. Otevre se okno Sitova pripojeni.
Dvakrat kliknéte na rozhrani. Zobrazi se okno Vlastnosti.

Zaskrtnéte policko Protokol IP verze 4 (TCP/IPv4) a pak na néj dvakrat kliknéte.
Zaskrtnéte policko Pouzit ndsledujici IP adresu. Do pole IP adresa zadejte hodnotu
192.168.0.10 a do pole Maska podsité hodnotu 255.255.255.0.

N

ov AW

Pfihlaseni k prepinaci
1. Pouzijte klient PuTTY SSH.

2.V okné Konfigurace PuTTY do pole Nazev hostitele (Host Name) zadejte IP adresu
192.168.0.1 a do pole Port zadejte hodnotu 22.

3. Kliknéte na Otevf¥it (Open). Zobrazi se vyzva k zadani prihlasovacich tdaju.

4.  Jako prihlasovaci jméno k prepinaci cnMatrix zadejte vychozi jméno: admin

5. Jako heslo zadejte vychozi heslo: admin

Barva diody LED Port pro spravu

Logo cnMatrix
(napajeni) sviti
modfe - pfepinac
je v provozu.

Slouzi ke spravé
prepinace.
Umoznuje primé
(out-of-band)

Port mistni Datové a vldknové portys sitové pripojeni
Logo cnMatrix ko_nzo_le Datové porty (médéné a optické) jsou pro spravu
(napajent) blika Pfipojeni RJ4§ schopny prenlest1Gblps, 2.5Gbps, nebo prepinace.
modfe - prepinac pro konzolovy 10Gbps pro nédsledny provoz. Porty s
&t pfistup. oranzovym (30W) nebo zelenym (60W)
se spoustl. ohrani¢enim mohou poskytnout PoE zdroj
energie.
Lieferumfang
Befestigungswinkel (2) 8 Schrauben cnMatrix Switch Netzkabel

®e N

(AuRer 8 Port)

Einschalten

Fiir das EX2052R-P Modell schieben das CRPS Modul (austauschbares Netzteil) in den Switch. Das
Modulist nicht im Lieferumfang enthalten. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Netzanschluss des
cnMatrix an und stecken Sie den Stecker.
Beim Hochfahren des Switches blinkt das Cambium Networks-Logo blau. Ist der
Switch vollstandig in Betrieb, leuchtet das Cambium Networks-Logo durchgehend
blau.

(AuRer 8 Port)

Standardeinstellung

Die IP-Adresse 192.168.0.1 wird automatisch am Out-of-Band-Management-Port (MGMT)
konfiguriert. Bei In-Band-Network-Ports gibt es keine Standard-IP-Adresse.

Konfiguration am PC

1. Doppelklicken Sie unter Windows auf die Systemsteuerung, woraufhin sich das Fenster
offnet.

2.  Wahlen Sie in der Systemsteuerung die Option ,Netzwerkstatus und Aufgaben
anzeigen®. Das Fenster ,,Netzwerk- und Freigabecenter” wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf die Option Adaptereinstellungen &ndern. Das
Netzwerkverbindungen 6ffnet sich.

4. Doppelklicken Sie auf die Schnittstelle und klicken Sie anschlieBend auf die Option
,Eigenschaften“. Daraufhin werden die Netzwerkeigenschaften der Schnittstelle
angezeigt.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) und
doppelklicken Sie darauf.

6. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,Folgende IP-Adresse verwenden“. Tragen Sie
in das Feld ,IP-Adresse” die IP-Adresse 192.168.0.10 ein. In das Feld ,Subnetzmaske*
tragen Sie 255.255.255.0 ein. Bestatigen Sie die Anderungen mit ,,ok“.

Fenster

Verbindung zum Switch

1. Verwenden Sie den SSH-Client PuTTY.

2.  Geben Sie im PuTTY-Konfigurationsfenster im Feld ,,Host Name® die IP-Adresse
192.168.0.1 ein, und geben Sie im Feld ,,Port” den Wert 22 ein.

3. Klicken Sie auf Offnen. Das Login-Fenster wird angezeigt.

4.  Geben Sie im Login-Fenster des cnMatrix den Standard-Username ein: admin

5 Geben Sie im Feld “Passwort” das Standard-Passwort ein: admin

LED

Das Cambium
Networks-Logo
leuchtet dauerhaft
blau - der Switch ist
in Betrieb.

Managementport
Dient zur
Verwaltung des
Switches. Er bietet
eine Out-of-Band-
Netzwerkverbind-

Daten und Glasfaseranschliisse
Die Datenports (Kupfer und Glas)

Lokaler
Konsolenport

Das Cambium RJ45-Anschluss unterstiitzen 1Gbps, 2.5Gbps, oder 10 ung fur die
Networks-Logo fiir den Gbps fiir die Paketweiterleitung. Ports Verwaltung des
blinkt blau - der Konsolenzugang mit orangener Umrandung (30W) oder Switches.

griiner Umrandung (60W) kénnen POE
liefern.

Switch wird
initialisiert.




IRendeltetésszer(i hasznalat @
A Cambium Networks kdévetkezd generacids cnMatrix kapcsoldplatformja felhében kezelt,
nagy teljesitményd, funkcidkban gazdag nagyvallalati ethernetkapcsolasi megoldast nyujt. A
felszerelés kizdrolag professziondlis, beltéri, rogzitett telepitési kdrnyezetekben hasznalando.

Telepités és lizemeltetés

A termék telepitése és lizemeltetése 6sszetett, a Cambium Networks igy azt javasolja, hogy
egy szakérté telepitse és kezelje a rendszert. Kbvesse a tajékoztatoban taldlhaté 1épéseket.
Tovabbi utmutatdst a cnMatrix telepitésérél és Uzemeltetésérdl a termékhez jaré Rovid
Utmutatéban, valamint online, a lenti hivatkozason taldlhat

A telepitének rendelkeznie kell a szikséges szakértelemmel, tuddssal és tapasztalattal a
telepités elvégzéséhez, és a kdvetkezbkért felelds:

. Az aktudlis és megdfelel6 nemzeti el6irdsok, igy az elektromos berendezések
telepitésével és a tulfesziltség-védelemmel kapcsolatos eléirdsok ismerete
. Telepités a Cambium Networks Utmutatasa szerint

Termékbiztonsagi informacidk

Az aldbbi &ltaldnos biztonsdgi iranyelvek az On személyes biztonsédgdnak védelmét és

a termék esetleges sérilésének elkertlését szolgadljdk. Tovabbi informaciot a termék

felhasznaldi utmutatdjaban, a lenti hivatkozdson taldlhat. Tartsa szem el6tt a kovetkezd

biztonsagi el6irdsokat:

. A statikus elektromossag artalmas lehet az elektronikus Osszetevékre. A termék
megérintése el6tt sziintesse meg sajat testének statikus elektromos toltését (féldelt
tiszta fém megérintésével). Gy6z6djon meg rdéla, hogy a termék megfeleléen féldelve
van.

. Ugyeljen ra, hogy a berendezés ne legyen aramellatas alatt a telepités soran. Javitas
el6tt mindig szlintesse meg a berendezés dramellatdsat.

. A kdbeleket mindig szakképzett villanyszerelével telepittesse.

. A kUltéri kérnyezetek kapcsolataihoz kultéri haszndlatra szant kdbeleket hasznaljon.

Eurdépai Uniés miikddés - Korlatozasok

. A berendezés csak beltéri kdrnyezetben hasznalhato.
. CE CEMI A osztdly - figyelmeztetés: A berendezés megfelel a CISPR32 A osztalydnak.
Lakokornyezetben radidinterferenciat okozhat.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szélé irdnyelv

Elektromos és elektronikus berendezéseket vagy tartozékokat ne helyezzen a haztartasi
szemétbe. Egyes orszagokban vagy régidkban begyljté rendszerek muikoddnek, amelyek
fellgyelik az elektromos és elektronikus hulladékokat. Eurdpai Unids orszdgokban forduljon
helyi berendezé sszolgdltatojdnak képiseléjéhez vagy a Cambium Networks tamogatasi
kdzpontjdhoz, ha tébbet szeretne megtudni orszaga hulladékgy(jtési rendszerérél.

Felhasznaloi utmutato: https://www.cambiumnetworks.com/guides

Miszaki képzés: https://learning.cambiumnetworks.com

A Cambium tdmogatasi kdzpontja: https://support.cambiumnetworks.com

Europai Unios megfelel6ségi nyilatkozat: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

&

Zawartos¢ opakowania

Zaczepy do montazu na stelazu 8 $rub

typu rack (2 szt.)
z wyjagtkiem wersji 8 portowej

z wyjatkiem wersji 8 portowej

Przetacznik cnMatrix

Kabel zasilajacy
Wiaczanie zasilania

(Opcjonalny) §
Dla wersji EX2052R-P nalezy zainstalowac witasciwy zasilacz (brak w komplecie).

Przewdd zasilajacy najpierw podtaczamy do gniazda zasilajgcego urzadzenia, a nastepnie wtgczamy
wtyk przewodu do gniazda sciennego.

/O\ Rozruch przetgcznika jest sygnalizowany miganiem niebieskiego podswietlonego logo
Cambium Networks. Gdy przetgcznik jest gotowy do pracy, podswietlone niebieskie logo
Cambium Network przestanie migac i zacznie emitowac state $Swiatto.

Domyslna konfiguracja

Fabrycznie skonfigurowany adres IP urzadzenia to 192.168.0.1, a dostep do tego adresu
jest mozliwy wytacznie poprzez gniazdo zarzadzania MGMT. Urzadzenie nie przypisuje
fabrycznie jakichkolwiek adreséw IP w pasmie sieci komunikacyjnej.

Konfiguracja komputera PC zarzadzajacego urzadzeniem

1. Jesli korzystasz z systemu Windows, kliknij dwukrotnie pozycje Panel sterowania.
Zostanie wyswietlono okno Panel sterowania.

2. W oknie Panel sterowania wybierz pozycje Wyswietl stan sieci i zadania. Zostanie
wyswietlone okno Centrum sieci i udostepniania.

3. Kliknij opcje Zmien ustawienia karty sieciowej. Zostanie wyswietlone okno
Potaczenia sieciowe.

4.  Dwukrotnie Kkliknij interfejs. Zostanie wyswietlone okno Wiasciwosci dotyczace
wybranego interfejsu.

5. Zaznacz pole Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4), a nastepnie kliknij je
dwukrotnie.

6.  Zaznacz pole Uzyj nastepujacego adresu IP, a nastepnie wpisz adres 192.168.0.10 w polu
Adres IP oraz adres 255.255.255.0 w polu Maska podsieci.

Logowanie do urzadzenia

1. Na przyktadzie klienta SSH PuTTY:

2. W oknie PUTTY Configuration (Konfiguracja PuTTY) odszukaj pole Host Name (Nazwa
hosta) i wpisz do niego adres IP 192.168.0.1. W polu Port pozostaw liczbe 22.

3. Kliknij pozycje Open (Otwdrz). Zostanie wyswietlony monit logowania.

4.  Na ekranie monitu logowania cnMatrix wpisz domysing nazwe uzytkownika: admin

5 Nastepnie wprowadz domysine hasto dla tego uzytkownika: admin

Kontrolka LED
Niebieskie logo
cmMatrix (kontrolka
zasilania) - jezeli
Swieci statym
Swiattem, urzadzenie
dziata poprawnie.

Port zarzadzania
Stuzy do
zarzadzania
przetacznikiem.
Przez ten port
mozna nawigzac
pozapasmowe

Port konsoli Porty
lokalnej Porty danych (elektryczne oraz optyczne)

Gniazdo RJ45 Moga przenosic ruch z predkoscia 1Gbit, 2.5Gbit lub potaczenie ze
Niebieskie logo umozliwiajace 10Gbit przetacznikiem w
cmMatrix (kontrolka podtaczenie Porty z pomarariczowa obwddka to porty z opcja POE  celu zmiany jego
zasilania) - jezeli konsoli. 30w konfiguracji.

miga, trwa proces Porty z zielong obwddka to porty z opcjg PoE 60W

rozruchu urzadzenia.

La confezione contiene

Allvanytarté (2) 8 csavar cnMatrix kapcsold Tapkabel
“ o} N
(kivéve a 8 portos véltoza) @ (Valaszthato)

Belizemelés

Az EX2052R-P-be helyezze be a CRPS (eltdvolithatd tdpegység) modult (nem része a
csomagnak)Csatlakoztassa a tdpkdbelt a bemeneti csatlakozéhoz, masik végét pedig egy
fali konnektorhoz.

Q A kapcsold bekapcsoldsakor a Cambium Networks embléma kéken villog. A kapcsolé sikeres
bekapcsoldsa utdn a Cambium Networks embléma kéken vilagit.

Alapértelmezett konfiguracié

Az Out-Of-Band Management Port (MGMT - protokollon kivili kezelési port) IP-cime
automatikusan 192.168.0.1. Az In-Band Network Port (sdvon bellli halézati port) nem
rendelkezik alapértelmezett IP-cimmel.

Kezelés konfiguralasa - PC

1. Windows rendszerben kattintson duplan a Vezérlépult parancsra. Ekkor megjelenik a
Vezérl6pult ablak.

2. AVezérlépult ablakadban kattintson a Halozati dllapot és haldzati feladatok megjelenitése
lehetéségre. Ekkor megnyilik a Halézati és megosztasi kdzpont.

3. Kattintson az Adapterbedllitdisok moédositasa elemre. Ekkor megnyilik a Haldzati
kapcsolatok ablak.

4.  Kattintson duplan az interfészre. Ekkor megnyilik az interfész Tulajdonsdgok ablaka.

5. Jeldlje be A TCP/IP protokoll 4-es verzidja (TCP/IPv4) jel6l6négyzetet, majd kattintson
rd duplan.

6. Jeldlje be A kdvetkezé IP-cim hasznalata jelolénégyzetet, majd irja be a 192.168.0.10 IP-
cimet a megfelelé mezébe, illetve a 255.255.255.0 cimet az Alhaldzati maszk mezdbe.

Bejelentkezés a kapcsoldra

1. Haszndlja a PuUTTY SSH-lgyfelet.

2. A PuUTTY Configuration ablakanak Host Name mezéjébe irja be a 192.168.0.1 IP-cimet,
a Port mezébe pedig a 22 értéket.

3. Kattintson az Open lehet6éségre. Ekkor megjelenik a bejelentkezési felllet.

4. A cnMatrix bejelentkezési felliletén adja meg az alapértelmezett felhasznaldnevet: admin

5 A Password (Jelszd) tertleten adja meg az alapértelmezett jelszét: admin

A LED szine

A cnMatrix
emblémajanak (a
bekapcsolégombnak)
LED-kijelz6je
folyamatosan kék - a

Kezelési port

A kapcsold kezelésére
szolgal. Protokollon
kivili halozati
kapcsolatot nyujt a
kapcsold kezeléséhez.

Helyi konzolport Fiber portok

kapcsolé mUikodik. RJ45-kapc- Adat portok (réz és optika) 1Gbps,
solat konzol- 2.5Gbps vagy 10Gbps adattovabbitasi
A cnMatrix hozzaféréshez. kapacitasra képesek. A

emblémajanak (a
bekapcsolégombnak)
LED-kijelz6je kéken
villog - a kapcsold
éppen bekapcsol.

narancssargdval (30W) vagy zélddel
(60W) megijeldlt portok képesek PoE
megtaplaldsra

G

la plataforma de conmutacién de préxima generacion cnMatrix de Cambium Networks
ofrece una solucién de conmutacion ethernet gestionada en la nube, de alto desempefio,
con una amplia variedad de funciones de grado empresarial. Este equipo esta disefiado para
aplicaciones profesionales unicamente en instalaciones fijas en interiores.

Uso previsto

Instalacién y operacion

la instalacion y operacion de este producto es compleja y, por lo tanto, Cambium recomienda
que la instalacion y gestidon del sistema sea realizada por un profesional. Por favor, siga
las instrucciones en este folleto. Para mas informacion sobre la instalacion y operacién
de cnMatrix refiérase al Manual de inicio rapido que lo acompafia, que también se puede
encontrar en linea en el enlace que se indica mds adelante.

El instalador debe tener competencias, conocimiento y experiencia suficientes para realizar
las tareas de instalacion y tendrd la responsabilidad de:

. Estar familiarizado con las normas nacionales que apliquen incluidas las normas de
instalacion eléctrica 'y de proteccidn contra sobretensiones
. Realizar la instalacién de acuerdo con las instrucciones de Cambium Networks

Informacion de seguridad del producto

Se proporcionan las siguientes normas de seguridad generales para ayudarlo a garantizar

su propia seguridad personal y a proteger su producto de dafios potenciales. Recuerde

consultar el Manual de usuario, el enlace web se incluye mds adelante, para mas detalles. Por

favor cumpla con las siguientes normas de seguridad:

. La electricidad estatica puede ser dafiina para los components electrénicos. Descargue
la electricidad estatica de su cuerpo (es decir, toque un elemento metalico conectado
a tierra) antes de tocar el producto. Asegurese de que el producto esté conectado a
tierra adecuadamente.

. Asegurese de que el equipo no esté encendido durante la instalacién. Siempre
desconecte el equipo de su fuente de alimentacién antes de que entre en servicio.

. Siempre asesorese de un electricista calificado para instalar el cableado.

. Utilice cables clasificados para exteriores para las conexiones que estardn expuestas
al aire libre.

Operacién en la UE - Restricciones

. Este equipo solo debe usarse en interiores.
. Advertencia CE EMI Clase A: este producto cumple con el estandar Clase A de CISPR32.
En un entorno doméstico, puede que este producto cause interferencia de radio.

Directiva residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE)

por favor no disponga de los equipos electrénicos y eléctricos o componentes
electrénicos y eléctricos junto a la basura doméstica. En algunos paises o regiones
se han dispuesto sistemas de recoleccién para el manejo de desechos de equipos
eléctricos y electrénicos. Si vive en paises de la Unidn Europea, por favor péngase
en contacto con su representante de ventas del equipo o con el Centro de asistencia
técnica de Cambium Networks para obtener informacién acerca del sistema de
recoleccién de basuras en su pais.

Manual de usuario: https:/www.cambiumnetworks.com/guides

Capacitacion técnica: https://learning.cambiumnetworks.com

Centro de asistencia técnica de Cambium: https://support.cambiumnetworks.com
Declaracién de conformidad de la UE: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

£3

Destinazione d’uso

a>

la piattaforma di switching di nuova generazione cnMatrix di Cambium Networks offre una soluzione
di switching ethernet di livello enterprise, gestita in cloud, ad alte prestazioni e ricca di funzionalita.
Questa apparecchiatura & destinata esclusivamente ad applicazioni professionali per installazioni ad
uso interno fisse.

Installazione e funzionamento

I'installazione e il funzionamento di questo prodotto sono complessi, pertanto Cambium
Networks consiglia I'installazione e gestione professionale del sistema. Si prega di seguire
le istruzioni in questo foglio. Ulteriori indicazioni sullinstallazione e il funzionamento di
cnMatrix sono disponibili nella Guida rapida di avvio, che pud anche essere trovata online al
link sottostante.

L'installatore deve disporre di competenze, conoscenze ed esperienza sufficienti per

eseguire I'attivita di installazione ed & responsabile di:

. Familiarita con le attuali normative nazionali applicabili, tra cui I'installazione elettrica
e la protezione da sovratensione

. Installazione secondo le istruzioni di Cambium Networks

Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Le seguenti linee guida generali sulla sicurezza sono fornite per aiutare a garantire la propria

sicurezza personale e proteggere il prodotto da potenziali danni. Ricordarsi di consultare

la Guida per l'utente del prodotto, disponibile al'indirizzo Web sottostante, per ulteriori
dettagli. Si prega di osservare le seguenti regole di sicurezza:

. Lelettricita statica pu® essere dannosa per i componenti elettronici. Scaricare
I'elettricita statica dal proprio corpo (ad es. Toccare metallo nudo messo a terra) prima
di toccare il prodotto. Assicurarsi che il prodotto sia correttamente collegato a terra.

. Assicurarsi  che [l'apparecchiatura non sia alimentata durante [Iinstallazione.
Scollegare sempre I'apparecchiatura dalla fonte di alimentazione prima di eseguire la
manutenzione.

. Utilizzare sempre un elettricista qualificato per installare il cablaggio.

. Utilizzare cavi con classificazione esterna per i collegamenti che saranno esposti

al’ambiente esterno.

. Questa apparecchiatura € solo per uso interno.

. CE EMI Classe A Avvertenza: questa apparecchiatura & conforme alla Classe A di
CISPR32. In un ambiente residenziale, questa apparecchiatura pud causare interferenze
radio.

Funzionamento in UE - Limitazioni

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

non smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche o gli accessori elettronici ed
elettrici come rifiuti domestici. In alcuni paesi o regioni sono stati predisposti sistemi
di raccolta per gestire e smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Se
risiedi nei paesi dell’'Unione Europea, contatta il rappresentante del tuo fornitore locale
di apparecchiature o il Centro di supporto di Cambium Networks per informazioni sul
sistema di raccolta dei rifiuti elettronici nel tuo paese.

Guida dell’'utente: https://www.cambiumnetworks.com/guides

Formazione tecnica: https://learning.cambiumnetworks.com

Cambium Support Center: https://support.cambiumnetworks.com
Dichiarazione di conformita UE: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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Paket icerigi

Adaptadores para montaje
en rack(2)

Excepto 8 puertos
Encendiéndolo
Para el EX2052R-P insertar la unidad CRPS (Fuente de alimentacién removible que no
viene incluida).Conecte el cable de corriente a la entrada de corriente y, conéctelo a un

enchufe de pared.

m Cuando el conmutador esté cargando, el logo iluminado de Cambium Networks serd de
EO‘j color azul parpadeante. Cuando el conmutador ha arrancado por completo y se encuentra

Conmutador cnMatrix Cable de Corriente

8 tornillos

Excepto 8 puertos (Opcional)

funcionando, el logo iluminado de Cambium Networks serd de color azul fijo.

Configuracion por Defecto

La direccion IP 192.168.0.1 esta configurada de forma automatica en el Puerto de Consola
Fuera de Banda (MGMT). No existe direccion IP por defecto en los puertos En Banda.

Configuracién de la administracién por PC

1. En Windows, haga doble clic en el comando de Panel de Control. Se mostrard la ventana
del Panel de Control.

2. Enlaventana del Panel de Control, seleccione la opcion Ver el estado y tareas de la red.
Aparecera la ventana Centro de redes y recursos compartidos.

3. Haga clic en la opcion Cambiar configuraciéon del adaptador. Se mostrard la ventana
Conexiones de Red.

4.  Haga doble clic en el interfaz. Se mostrard la ventana de Propiedades del interfaz.

5. Marque la casilla de Verificacién Protocolo de Internet Version 4 (TCP / IPv4) y luego
haga doble clic en él.

6. Marque la casilla de Verificacion Usar la siguiente direccién IP e introduzca 192.168.0.10
IP en el campo de direccion IP y 255.255.255.0 en el campo Mdscara de subred.

Iniciar Sesién en el Conmutador

Use el cliente PUTTY SSH.

2. Enlaventana de configuracién de PuUTTY Configuration, en el campo Nombre de Host,
introduzca la direccion IP 192.168.0.1 y en el campo Puerto, introduzca el valor 22.

3. Haga clic en Abrir. Se mostrara el aviso de inicio de sesion.

4. En el indicador de inicio de sesiéon de cnMatrix, introduzca el nombre de usuario
predeterminado: admin

5. En la solicitud de contrasefia, introduzca la contrasefia de inicio de sesion

predeterminada: admin

—_

LED de color — IRHTI] Puerto de gestion
El LED del ——r Se utiliza para
logotipo cnMatrix x H‘+ - f AL gestionar el
(alimentacion) esta interruptor.

continuamente azul,
el interruptor esta Puerto de consola Puertos Puertos de fibra
operativo. local

Conexion RJ45
EI'LED cnMatrix Logo  para acceso a la
(Encendido) parpadea  consola.
en azul: el interruptor
se esta inicializando.

Proporciona
conectividad de red
fuera de banda para
la administracion
del conmutador.

Los puertos de datos (cobre y fibra) tienen
capacidad de gestion de tréfico de 1Gbps,
2.5Gbps, 0 10Gbps. Los puertos con borde
naranja (30W) o verde (60W) pueden ofrecer
alimentacién PoE.”

La confezione contiene
Alette Rack mount (2) 8 viti

e =
(Escluso 8 porte)

(Escluso 8 porte)
Accensione

cnMatrix Switch Cavo Alimentazione

(Opzionale)

Per EX2052R-P inserire unita’ CRPS (alimentazione removibile non inclusa). Collegare il cavo di
alimentazione alla presa di alimentazione, quindi collegare il cavo di alimentazione a una presa a
muro.

m Quando l'interruttore si avvia, il logo illuminato di Cambium Networks lampeggia in blu. Quando
I'interruttore & completamente attivo e funzionante, il logo illuminato di Cambium Networks
resta blu fisso.

Configurazione di Default

L’indirizzo IP 192.168.0.1 viene configurato automaticamente sulla porta di gestione fuori
banda (MGMT). Non esiste un indirizzo IP predefinito nelle porte di rete in banda.

Configurazione PC di Management

1. In Windows, fare doppio clic sul comando del Pannello di controllo. Viene visualizzata
la finestra del pannello di controllo.

2. Nella finestra Pannello di controllo, selezionare I'opzione Visualizza lo stato della rete e
le attivita. Viene visualizzata la finestra Centro connessioni di rete e condivisione.

3. Fare clic sullopzione Cambia impostazioni adattatore. Viene visualizzata la finestra
Connessioni di rete.

4. Fare doppio clic sullinterfaccia. Viene visualizzata la finestra delle proprieta
dell’interfaccia.

5. Selezionare la casella di controllo Protocollo Internet versione 4 (TCP / IPv4), quindi
fare doppio clic su di essa.

6. Selezionare la casella di controllo Utilizza il seguente indirizzo IP e immettere I'IP
192.168.0.10 nel campo dell’indirizzo IP e 255.255.255.0 nel campo Maschera di sottorete.

Accesso allo switch

1. Utilizzare un client SSH PuTTY.

2. Nella finestra Configurazione PuTTY, nel campo Nome host, inserire I'indirizzo IP
192.168.0.1 e nel campo Porta, inserire il valore 22.

3. Fare clic su Apri. Viene visualizzata la richiesta di accesso.

4.  Nel prompt di login cnMatrix, inserire il nome utente predefinito: admin

5 Nel prompt Password inserire la password di accesso predefinita: admin

LED Color
cnMatrix Logo
(Power) LED is
continuously blue
- the switch is
operational.

Management Port
Used for Managing
the switch. It
provides out of
band network
connectivity for
management of
the switch.

Local Console Porte

Port Porte Dati (rame e fibra) hanno

RJ45 connection  capacita’ di traffico 1Gbps, 2.5Gbps o

for console 10Gbps. Porte con bordo arancione

access. (30W) o verde (60W) offrono
alimentazione PoE.

cnMatrix Logo
(Power) LED is
blinking blue - the
switch is initializing.

Cambium Networks cnMatrix yeni nesil anahtarlama platformu bulut yonetimli, yiksek
performansli, zengin 6zellikli kurumsal sinif ethernet anahtarlama ¢6zimu sunar. Bu ekipman
sadece sabit ic mekan kurulumlarina yonelik profesyonel kullanim igin tasarlanmistir.

Kullanim Amaci

Kurulum ve Calistirma

Bu Grtndn kurulum ve calistirma islemlerinin karmasik olmasindan dolayr Cambium
Networks, sistemin profesyonel kurulum ve yoénetimini énerir. Latfen bu brosirde yer alan
talimatlari uygulayin. cnMatrix kurulum ve ¢alistirma hakkinda daha fazla bilgi, Grtnle birlikte
verilen ve ayrica ¢evrimici olarak asagidaki internet baglantisinda da bulunabilecek olan Hizli
Baslangi¢ Kilavuzu’nda mevcuttur.

Kurulumu yapan kisinin kurulum gorevini gerceklestirebilecek diizeyde yeterli bilgi, beceri ve
deneyime sahip olmasi gerekir ve bu kisi sunlardan sorumludur:

. Elektrik tesisati ve asiri gerilim koruma da dahil olmak tzere yararlikteki mevcut ulusal
mevzuatlara asina olmak
. Kurulumu Cambium Networks talimatlarina gére gerceklestirmek

Uriin Guvenlik Bilgileri

Asagidaki genel glvenlik kurallari kendi kisisel glivenliginizi saglamaya ve Grtintnazu olasi
hasara kars! korumaya yardimci olmak Gzere sunulmustur. Daha fazla ayrinti icin asagidaki
artn Kullanim Kilavuzu internet baglantisina g6z atmay! unutmayin. Litfen asagidaki
guvenlik kurallarina uyun:

. Statik elektrik elektronik parcalar icin zararli olabilir. Uriine dokunmadan &nce
vicudunuzdaki statik elektrigin bosaltimini yapin (6rnegin, topraklanmis ¢iplak metale
dokunun). Urtintin diizgiin sekilde topraklandigindan emin olun.

. Kurulum sirasinda ekipmana elektrik verilmediginden emin olun. Servis bakimi
yapmadan 6nce daima ekipmanin glg badlantisini kesin.

. Kablolama tesisati kurulumu igin daima nitelikli bir elektrikgi kullanin.

. Dis mekan ortamina maruz kalacak baglantilar icin dis mekana uygun kablolar kullanin.

. Bu ekipman sadece i¢ mekan kullanimi i¢indir.
. CE EMI Sinif A Uyarisi: Bu ekipman CISPR32 Sinif A ile uyumludur. Meskun yerlesim
bolgelerinde bu ekipman telsiz parazitine neden olabilir.

AB’de Calistirma - Kisitlamalar

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar (WEEE) Yoénergesi

Lutfen elektronik ve elektrikli ekipmanlari veya elektronik ve elektrikli aksesuarlari ev
atiklarinizla birlikte atmayin. Bazi Ulkelerde ya da bolgelerde elektrikli ve elektronik
ekipman atiklarinin yénetimi icin toplama sistemleri kurulmustur. Avrupa Birligi
Ulkelerinde ikamet ediyorsaniz, Ulkenizdeki atik toplama sistemi hakkinda bilgi icin
yerel ekipman tedarik¢i temsilcinizle veya Cambium Networks Destek Merkeziyle
iletisime gecin.

Kullanim Kilavuzu: https://www.cambiumnetworks.com/guides
Teknik Egitim: https://learning.cambiumnetworks.com

Cambium Destek Merkezi: https://support.cambiumnetworks.com
AB Uygunluk Beyani: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc
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Przeznaczenie

Nowej generacji moduty przetgcznikdw Cambium Network cnMatrix zapewniajg wysoka
wydajnos¢ i funkcjonalnos¢, w tym mozliwos¢ zarzadzania przez chmurg, w formie
odpowiedniej dla przedsiebiorstw. Moduty przetgcznikéw sg przeznaczone do zastosowan
profesjonalnych, wytacznie w stacjonarnych instalacjach wewnetrznych.

Instalacja i obstuga

Instalacja i obstuga tego produktu sa dziataniami o wysokim stopniu ztozonosci, dlatego
Cambium Networks zaleca, aby byty one realizowane przez odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w ulotce. Dodatkowe
wskazowki na temat instalacji i obstugi sprzetu cmMatrix mozna znalez¢ w przewodniku
wprowadzajacym dotgczonym do zestawu, a takze w formie elektronicznej (patrz tacze
ponizej).

Instalator musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje, wiedze i doswiadczenie, aby przeprowadzi¢
montaz. Zakres odpowiedzialnosci:

. Znajomos¢ aktualnie obowigzujacych przepiséw, instalacji elektrycznych i ochrony
przeciwprzepieciowej.
. Przeprowadzenie instalacji zgodnie z wytycznymi Cambium Networks.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikowi oraz unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy
przestrzegac ponizszych ogdlnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. W razie potrzeby
nalezy korzystac z podrecznika uzytkownika, do ktérego tacze zamieszczono ponizej. Nalezy
pamietac o nastepujgcych zasadach:

. Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektroniczne urzadzenia.
Przed dotknieciem produktu nalezy pozby¢ sie tadunkow elektrostatycznych, np.
poprzez dotkniecie uziemionego, niepomalowanego elementu z metalu. Upewni¢ sie,
ze produkt jest poprawnie uziemiony.

. Podczas instalacji sprzet nie moze by¢ pod napieciem. Urzadzenie nalezy zawsze
odtaczac od zrédta zasilania przed przystapieniem do serwisowania.

. Instalacje kabli zawsze powierza¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

. W przypadku potaczen narazonych na warunki zewnetrzne stosowaé kable
przeznaczone do zastosowan zewnetrznych.

. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

. Ostrzezenie CE dotyczace urzadzen emitujgcych zaktdcenia w  srodowisku
elektromagnetycznym klasy A: Urzadzenie spetnia normy klasy A normy CISPR32.

Urzadzenie zainstalowane w pomieszczeniach mieszkalnych moze powodowad
zaktocenia w czestotliwosci radiowej.

Stosowanie na terenie UE - ograniczenia

Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (WEEE)

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i jego akcesoria nie powinny byc¢ utylizowane jako
cze$é odpadow zmieszanych. W niektdrych krajach lub regionach zorganizowano systemy
selektywnej zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych. W celu uzyskania informacji
o selektywnym odbiorze odpaddw w krajach Unii Europejskiej nalezy skontaktowaé sie z
lokalnym sprzedawca sprzetu lub z centrum serwisowym Cambium Networks.

Podrecznik dla uzytkownika: https://www.cambiumnetworks.com/guides
Szkolenia techniczne: https://learning.cambiumnetworks.com

Centrum serwisowe Cambium Center: https://support.cambiumnetworks.com
Deklaracja zgodnosci UE: http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

2

Paket icerigi

Raf montaj dirsekleri (2) 8 vida

“ oire

(8 portlu trtinlere uygun degildir)

cnMatrix Ag Anahtari

@ (iste‘;;\@
Gilic Verme

EX2052R-P i¢in CRPS (sokulebilir glic kaynadi) Gnitesini takin (pakete dahil degdildir). Glg
kablosunu gug girisine bagdlayin ve ardindan gl¢ kablosunu duvar prizine takin.

G Kablosu

/O\ Ag anahtari baslatildiginda, 1sikli Cambium Networks logosu mavi renkte yanip sénecek. Ag
anahtari tam olarak calisir durumdayken, 1sikli Cambium Networks logosu sabit mavi renkte
yanacaktir.

Varsayilan Konfiglirasyon

192.168.0.1 IP adresi Bant Disi Yonetim Baglanti Noktasi (MGMT) Gzerinde otomatik olarak
yapilandirilir. Bant ici A§ Baglanti Noktalari Gizerinde varsayilan bir IP adresi yoktur.

Y6netim Bilgisayarini Yapilandirma

1. Windows icerisinde, Denetim Masasi komutuna cift tiklayin. Denetim Masasi penceresi
gorintulenir.

2. Denetim Masasi penceresinde, Ag durumunu ve gdrevleri gériintile secenegini secin.
Ag ve Paylasim Merkezi penceresi gorintulenir.

3. Bagdastirici ayarlarini  degdistir secenegini tiklayin. Ag Baglantilari penceresi
gorintulenir.

4. Araylze cift tiklayin. Araytz Ozellikler penceresi gortnttlenir.

5. internet Protokolii Siiriim 4 (TCP/IPv4) onay kutusunu isaretleyin ve ardindan tizerinde
cift tiklayin.

6.  Asadidaki IP adresini kullan onay kutusunu isaretleyin ve IP adresi alanina 192.168.0.10 IP
adresini ve Alt ag maskeli alana 255.255.255.0 adresini girin.

Ag anahtarina giris yapma

1. PUTTY SSH istemcisini kullanin.
2. PuTTY Konfigilirasyon penceresinde, Ana Bilgisayar Adi alaninda 192.168.0.1 IP adresini
ve Baglanti Noktasi alaninda 22 degerini girin.

3. Acg dgesine tiklayin. Giris bilgi istem ekrani goéruntulenir.

4.  cnMatrix giris bilgi istem ekraninda varsayilan kullanici adini girin: admin

5. Parola bilgi istem ekraninda varsayilan giris parolasini girin: admin

LED Rengi Yoénetim Baglanti

Noktasi

Ag Anahtarini
Yonetmek icin
kullanilir. Ag
anahtar yonetimi
icin bant disi ag
baglanabilirligi
sadlar.

cnMatrix Logosu
(GUg) LED 15191

strekli mavi - ag
anahtari ¢alisiyor.

Yerel Konsol
Baglanti Noktasi
Konsol erisimi i¢in
RJ45 baglantisi.

Fiber Baglanti Noktalari
Bakir ve Fiber veri portlari
1Gbps, 2.5Gbps, or 10Gbps
trafik kapasitesine sahiptir.
Turuncu (30W) ve Yesil
(60W) cerceveli portlar
PoE portlaridir.

cnMatrix Logosu
(GU¢) LED 15181 yanip
sénen mavi - ag
anahtari baslatiliyor.
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